
Я спросил двух последних кандидатов.

"Оставшиеся, я так понимаю, не против слизи? Все остальные ушли." [Рёма]

Двое тихо кивнули.

"Тогда не могли бы вы сказать мне свои имена? Кроме того, если есть какие-либо условия,
которые вы хотели бы озвучить, пожалуйста, не стесняйтесь говорить. Мужчина может
начать." [Рёма]

Сначала я позвал мужчину средних лет. Такие люди довольно интересные. Прежде всего, их
одежда, сильно отличается от той, которую носят жители города. Они похожи на тех китайских
актеров в фильмах про кунг-фу, поэтому я заметил их, как только вошел в комнату. Не говоря
уже о том жезле, который носит мужчина, и женском украшении для волос...

Размышляя об этом, пока я наблюдал за ними, мужчина заговорил.

"Меня зовут Фэй. Это моя дочь Лерин. Было бы здорово, если бы вы наняли нас обоих." [Фэй]

Он разговаривает точь в точь как они! И кажется, что он папа женщины.

"Значит, вы отец и дочь." [Рёма]

"Она унаследовала черты от своей матери, поэтому не похожа на меня. Кроме того, я кое-что
должен вам сказать." [Фэй]

Сказав это, Фэй показал мне правую ногу. Там была шина прикрепленная к ней.

"Я на самом деле торговец из страны под названием Зилмар, но торговля становилась опасной
из-за войны, поэтому я ушел. К сожалению, я потерял все свои деньги, приехав в эту страну.
Теперь все, что осталось, это мои вещи и дочь.

Сначала у нас вообще не было денег но, работая в шахтах, мы постепенно копили их. Жаль, что
пещера рухнула, и теперь моя нога сломана. У нас недостаточно денег, чтобы нанять целителя
для лечения, поэтому пройдет некоторое время, прежде чем я смогу выздороветь. Это
проблема?" [Фэй]

Сломанная кость, да?

Если я правильно помню, среднее исцеление должно быть в состоянии исправить это. Если нет,
то более продвинутое Высшее Исцеление должно. Я не могу его использовать, но мои слизи



могут. И даже если Фэя не получиться вылечить, я могу просто нанять его в качестве
администратора.

"Вы можете работать администратором, пока не поправитесь. Это не будет проблемой." [Рёма]

"Правда?" [Фэй]

"Да. Это тоже отличная работа. Никаких проблем не будет, если вы сможете правильно
обращаться с клиентами. У вас есть какие-то конкретные пожелания относительно зарплаты?"
[Рёма]

"Никаких. Пока этого будет достаточно для жизни, все нормально." [Фэй]

"Понятно. Тогда давайте перейдем к дочери... Лерин-сан, верно? У вас есть особые
пожелания?" [Рёма]

"Пока вы нанимаете нас обоих и даете нам достаточно для жизни, у меня нет претензий.
Жилье тоже было бы неплохо, или, может быть, посоветуете дешевое место. В настоящее
время мы живем во временном жилье предоставленным гильдией. Когда найдем работу, мы
должны уйти." [Лерин]

"Из-за ноги никто не хочет меня нанимать. Прямо сейчас мы как-то обходимся благодаря
дочери, выполняющей различную работу. У нас больше нет денег. Если вы найдете нам
дешевое жилье, мы не будем жаловаться."

Если им нужно жилье, то они могут использовать то, которое я построил в своем магазине.
Сейчас оно свободно, так что его можно использовать. Они также, похоже, не ищут высокой
зарплаты, поэтому запланированной нами зарплаты должно быть достаточной. Хоть они и
иностранцы, мы можем понимать друг друга, и это хорошо.

Кроме того, хотя эти люди, кажется, что-то скрывают, они довольно сильны. Как Джефф-сан и
остальные. Я не вижу никаких слабостей. На самом деле, они намного сильнее любого бандита,
с которыми я боролся. Если найму их, то смогу оставить охрану магазина им.

"У нас есть жилье для сотрудников. Вы можете остаться там." [Рёма]

"В самом деле!? Это здорово, нэ!" [Фэй]

[прим. Это особенность их диалекта. Далее анлейтор перестал ставить нэ и йо.]

Все уже разошлись, и я не думаю, что есть какие-то проблемы с их способностями, но... Есть
одна вещь, которую я должен прояснить.



"Есть только одна вещь, которую я хочу узнать. Но прежде, мастер гильдии." [Рёма]

"Что такое?" [Гризьера]

"Я действительно сожалею об этом, но могу ли я попросить вас предоставить нам некоторую
конфиденциальность? Это о магазине." [Рёма]

Хоть я и сказал так, но очень хочу, чтобы она ушла.

Эти двое, вероятно, не из честной торговли.

Для людей в этом мире не слишком странно убивать в целях самообороны. Я лично убил около
30 бандитов, но это ничто перед этими двумя.

Я впервые чувствую себя так. Так вот что, имеют в виду, когда говорят "запах смерти"? Не
только в Японии. Я впервые чувствую это даже в этом мире.

На всякий случай, будет лучше, если мастер гильдии уйдет. Будет нелегко бороться, если я
буду защищать и ее.

Я дал понять, что хочу, чтобы она ушла, но...

"Для чего ты меня прогоняешь? Если что-то не так, то скажите мне." [Гризьера]

К сожалению, это возымело противоположный эффект, и теперь она хочет услышать причину.

"Это касается секретов магазина." [Рёма]

Тем не менее, я хочу, чтобы она ушла. Я сказал это, указывая взглядом на этих двоих.

Именно тогда Фэй сделал свой ход.

"Мастер гильдии, достаточно, йо. Он уже раскусил нас, нэ." [Фэй]

Хм? Это немного отличается от того, что я ожидал.

"Босс, мне интересно, кто ты, нэ? Мы можем быть бывшими убийцами, но не собираемся
вступать в конфликт с вами, йо. Мастер гильдии тоже, нэ." [Фэй]

Действительно, я не чувствую никаких враждебных намерений от него.



"Мастер гильдии, вы знали?" [Рёма]

"Естественно. Не знаю как делают другие, но когда я предоставляю кого-то, особенно когда эти
кто-то из другой страны, я всегда удостоверяюсь, что они не опасны. Чтобы в конце концов не
предоставить шпиона. Эти двое действительно сбежали из своей страны. Тем не менее, это
довольно удивительно, что они вызвали у вас подозрения." [Гризьера]

"Я думала, что наша маскировка была довольно хороша." [Лерин]

"Только мастер гильдии, и вы смогли раскусить нас. Босс, ты не обычный человек? Это
вызывает у меня любопытство." [Фэй]

Лелин-сан выглядела подавленной, но Фэй-сан только что задал вопрос со слабой улыбкой.

"Я не обладаю острым зрением, как мастер гильдии, но я изучал боевые искусства в течение
долгого времени, поэтому я могу сказать, кто силен, а кто слаб. Кроме того…" [Рёма]

"Кроме того?" [Фэй]

"Я заметил, что у вас есть скрытое оружие." [Рёма]

"Фэй! Лерин! Вы принесли такие вещи без предупреждения!?" [Гризьера]

"Ох, вау… Ты и это заметил?" [Фэй]

"В прошлом вещи, связанные со скрытым оружием, доставляли мне много хлопот. Самые
страшные существа в этом мире - люди. Они используют свой интеллект, обманывая других, и
когда бдительность падает - они нападают. Для этого люди делают скрытое оружие. Если кто-
то хочет защититься от них, ему нужно изучить скрытое оружие, ну, мне так часто говорили…"
[Рёма]

Я говорю, о своем настоящем отце, но теперь, когда я думаю о нем, то чувствую ностальгию...

"На меня нападали множество раз. Иногда, когда мы случайно сталкивались, а иногда, когда я
просто занимался своими делами." [Рёма]

"Какой жизнью ты жил?" [Гризьера]

"Вы нашего сорта человек, но немного другой." [Лерин]

"Вы похожи на нас, но, кажется, что изучили только методы." [Фэй]



Они могут сказать это только по моей ауре? Это восхитительно…

"Мой мастер обучил меня навыкам, но я начал использовать их только 3 года назад против
бандитов." [Рёма]

"Так, разница в годах. Мы выполняли много работы, охотясь на бандитов или предателей. В
нашей стране вспыхивает множество войн, поэтому общественный порядок действительно
плох. Хоть и существуют такие же люди, как мы, которые не обижают остальных тут и там, все
равно трудно поддерживать порядок. Мы не лгали, когда говорили, что были торговцами. Мы
обычно работали разносчиками." [Фэй]

"Наш начальник проиграл в войне, так что, оставаться и работать в нашей стране стало
бесполезно и мы приехали сюда. Мы выполняли работу, которой не можем гордиться. Ты
нанимаешь нас несмотря на это?" [Лелин]

"Поскольку мастер гильдии признал вас, я найму вас до тех пор, пока нормально выполняете
свою работу." [Рёма]

Если они не вызовут проблем и будут работать должным образом, прошлое не имеет значения.
У каждого есть свои секреты, верно?

"В самом деле? Мы думали, что никто не захочет брать нас, если узнают о нашем прошлом."
[Фэй]

"Мы даже приготовились сбежать." [Лелин]

"Пожалуйста, не сбегайте. Мой магазин прямо сейчас действительно нуждается в помощи, и
больше никого не осталось... В любом случае, важно лишь настоящее. Ваше прошлое не имеет
большого значения, поэтому, пожалуйста, приходите работать в мой магазин. Кроме того,
можно ли попросить вас работать телохранителями?" [Рёма]

Если мастер гильдии знал об их положении и все же решил представить их, то, вероятно, все в
порядке. В конце концов, у нее глаза лучше, чем у меня.

Время от времени даже кажется, что она знает, что мне уже за 40... Надеюсь, это всего лишь
мое воображение.

"Мы будем усердно работать." [Фэй]

"Оставь безопасность нам." [Лелин]

"Тогда я официально вас нанимаю. С нетерпением жду совместной работы." [Рёма]



После того, как мы обменялись поклонами, мастер гильдии заговорил.

"Готово? Тогда пойдемте. Экипаж уже подготовлен." [Гризьера]

"Спасибо, мастер гильдии." [Рёма]

"Я не против. Фэй, Лелин, постарайтесь усердно работать, хорошо? Магазин этого ребенка
действительно многообещающий. И в следующий раз не приносите с собой скрытое оружие!"
[Гризьера]

"Мы не можем сохранять спокойствие без него." [Лелин и Фэй]

"Как долго вы планируете вести себя как убийцы!? Сейчас вы торговцы, не так ли?... Хотя они и
такие, но они не плохие люди. И никогда не совершали никаких преступлений. Пожалуйста,
позаботься о них." [Гризьера]

"Хорошо." [Рёма]

"Возьми это. Это их резюме. У них есть опыт работы в войсках. Покажи это тем двоим от
Сержа." [Гризьера]

"Хорошо... Подождите-ка, разве не было бы лучше, если бы вы дали мне их с самого начала?"
[Рёма]

"Хее хее хее. Эта бабушка просто хотела посмотреть, насколько хороши твои глаза. Я хотела
увидеть насколько хороших рабочих вы выберете в слепую. Было немного шокирующе видеть,
как все просто уходили, но эти двое - настоящая находка. Они определенно справятся с этой
работой. Ох, и твои глаза очень не плохие. Хотя я не уверена, что они хороши с точки зрения
торговца. Ну, в любом случае, сделай все возможное." [Гризьера]

"Спасибо." [Рёма]

Я покинул гильдию с Фэй-сан и Лелин-сан, затем мы вернулись в магазин на карете, которую
приготовил мастер гильдии.

Вернувшись в магазин, я увидел большую толпу покупателей. Она была не такой большой как
днем, но 2 сотрудника были очень заняты.

"С возвращением, босс!" [Карм и Карла]

"Какая удивительная толпа…" [Лерин]



"Это ваш магазин? Он действительно не плох." [Фэй]

"Я помогу им. Карм-сан, Карла-сан, я помогу. Давайте сначала разберемся с клиентами."
[Рёма]

"Я тоже буду работать, босс. По крайней мере, я могу носить вещи." [Лерин]

"Я тоже. Я могу носить белье." [Фэй]

"Спасибо! Не напрягайтесь слишком сильно. Просто делайте, что можете." [Рёма]

Они предложили свою помощь, поэтому я не буду отказываться. Фэй-сан должен был быть
только администратором, но, похоже, он тоже может немного поработать.

Таким образом, мы справились с час-пиком клиентов и каким-то образом смогли все закончить
к закрытию.

Повесив вывеску "Закрыто" перед магазином, я закрыл магазин.

"Фуу… Все хорошо поработали!" [Рёма]

"Вы тоже, босс!" [Карм, Карла, Фэй, Лелин]

"Рёма-сама, это новые люди, которых ты сегодня нанял?" [Карм]

"Да, мужчина Фэй-сан, а женщина Лелин-сан." [Рёма]

"Меня зовут Фэй. Приятно познакомиться." [Фэй]

"Меня зовут Лелин. Приятно познакомиться." [Лелин]

"Я Карм Норад." [Карм]

"Я Карла Норад. Приятно познакомиться." [Карла]

"Вы должны были начать работу завтра, но вместо этого работали и сегодня." [Рёма]

"Вы предоставляете нам место для проживания, я считаю, это меньшее, что мы можем для вас
сделать." [Лелин]



"Это естественно, помогать в сложной ситуации. При этом я хотел бы кое-что спросить." [Фэй]

"Что такое, Фэй-сан?" [Рёма]

"Сегодня у нас было много белья, но когда вы его стирали? Мы просто кладем белье от
клиентов в стену, а затем извлекаем из слизи." [Фэй]

"О верно. Я до сих пор не объяснил вам, как мы стираем одежду." [Рёма]

После обыденного объяснения, касающееся чистящих слизей и набедренной повязки гоблина,
они смогли понять. Более того, увидев, насколько сегодня был занят магазин, они смогли
своими глазами увидеть, что имела в виду мастер гильдии, говоря, что мой магазин
многообещающий. Когда я сказал им, что сегодня был день открытия магазина, они были
шокированы.

Даже в моей прошлой жизни единственное место, которое могло привлечь столько клиентов в
день открытия, это, скорее всего... салон для пачинко, в лучшем случае. Тем не менее, в этом
мире, это действительно странно, что магазин привлекает так много покупателей в первый же
день. Но поговорив с покупателями, я смог выяснить, что сделало магазин таким популярным.
Видимо, искатели приключений распространили слухи о магазине.

[прим. Пачинко - японская азартная игра.]

Авантюристы, которые участвовали в покорении гоблинов, рассказали своим друзьям, семьям
и даже широкой публике о моей прачечной. А потом Полин-сан и ее друзья распространили
еще больше слухов. Помимо этих двух основных источников, были также люди, которые узнали
о магазине из других мест.

"Прачечная здесь очень доступна, поэтому и было много людей, которые захотели попробовать
ее сегодня утром." [Рёма]

"Тогда люди, которые попробовали магазин утром, рассказали другим о своем опыте, таким
образом, люди приходили толпами, чтобы опробовать магазин лично. Похоже, что эта ситуация
будет продолжаться еще какое-то время." [Карм]

Несмотря на то, что здесь нет ни телефонов, ни твиттера, способ уст в уста по-прежнему
действительно мощный. Возможно, я немного недооценил его. Или, может быть, это не очень
хорошая идея - просто небрежно использовать все методы, для продвижения своего магазина...
Но, нет... Наличие большого количества покупателей - это хорошо.

Ну, оставим это, так как у нас наконец-то есть время для передышки, возможно, мне следует
исцелить ноги Фэй-сана." [Рёма]

"Карм-сан, Карла-сан, могу я попросить вас позаботиться об остальном?" [Рёма]



"Конечно." [Карм и Карла]

"Большое спасибо. Тогда, вы двое, пожалуйста, пойдем со мной." [Рёма]

Я привел Фэй-сан и Лелин-сан в комнату отдыха, где я попросил их сесть и подождать
некоторое время. Чуть позже я вернулся с 2 исцеляющими слизями.

Когда я сказал им, что лечебные слизи могут использовать Высшее Исцеление, они были
шокированы, но, тем не менее, были благодарны, что я мог исцелить Фэя.

Я приказал двум исцеляющим слизям лечить Фэя, и его нога полностью выздоровела. Он
сломал ногу, поэтому потребовалось 3 использования на каждую слизь, чтобы полностью
вылечить ее, всего 6 скиллов.

"Спасибо. Я рад, что моя нога наконец-то зажила. Спасибо. Серьезно." [Фэй]

"Обычно, потребовалось бы много денег, для того, чтобы нанять целителя. Вы уверены, что мы
можем получить вашу помощь бесплатно?" [Лелин]

"Моя работа заключается в том, чтобы сотрудники могли эффективно работать. Если это то,
что я или мои слизи могут сделать, то нет необходимости взимать плату за это. Вот почему
лечение бесплатное." [Рёма]

В городе есть целитель, который может использовать промежуточную магию исцеления, но из-
за навыков и маны, требуемых для наложения такого заклинания, нанять его для
использования одного заклинания стоит немалых денег. За что-то типа перелома, что
потребовало бы больше, чем одно использование, цена резко возрастет. По-видимому, причина,
по которой Фэй-сан выполнял различную работу тут и там в гильдии, воздерживаясь от
лечения целителя, была в том, что он надеялся со временем вылечить сломанную ногу.

"Если бы мы покинули страну с большим количеством денег, мы бы смогли исцелить ее с
помощью магии, но, к сожалению, мы использовали большую часть нашего капитала в
качестве взятки, чтобы сбежать." [Фэй]

"Так вот почему у вас нет денег." [Рёма]

"Стража на границах очень жадная. Пока вы им платите, они закрывают глаза на
преступление и даже на бегство из страны. В случае, если у вас нет денег, они поймают вас и
передадут в страну, чтобы получить вознаграждение, так что, мы не могли не заплатить им. И
если бы мы попытались удешевить взятку, то, если вознаграждение было выше, нас либо
поймали бы, либо стало бы очень трудно сбежать." [Фэй]

"Если бы другие узнали, какую работу мы выполняли в стране, тогда награда за нас была бы
гораздо выше, чем за обычного человека. Из-за этого есть личности, ловящие обычных людей,



надеясь, что они окажутся теми, кто принесет им огромную прибыль. Так что люди, которые
пытаются сбежать, обычно платят всем, что имеют. Нет смысла пытаться сэкономить, когда
твоя жизнь на грани." [Лелин]

Фэй-сан и Лилин-сан сказали это тихо.

Зилмар, действительно опасная страна... Они также упомянули, что в ней ведется множество
войн. Интересно, как скоро страна будет разрушена?

Поговорив с ними немного, я показал Фэй-сан и Лелин-сан их комнаты, а затем позволил
разобраться с багажом.

После этого я вернулся в магазин и выслушал отчет Карлы-сан о доходах нашего магазина.

"Сегодня мы заработали 791 среднюю медную монету и 8 маленьких медных монет на общую
сумму 7 918 денежных единиц." [Карла]

Я спросил двух профессионалов, насколько доход отличается от других магазинов, и, по-
видимому, ежедневный доход магазина среднего размера без каких-либо благородных
покупателей составляет около 4000 денежных единиц.

Сегодняшний доход был довольно шокирующим даже после вычета расходов. Было еще более
шокирующим то, что это доход магазина в день открытия.

"Какая удивительная прибыль!" [Карм]

"В таком темпе мы могли бы сравняться с прибылью большого магазина без каких-либо
благородных покупателей!" [Карла]

"Сколько они зарабатывают ежедневно?" [Рёма]

"Около 20 000 денежных единиц. Более того, их сложно классифицировать. В конце концов,
как только дворяне примечают его, доходы магазина резко возрастают. Возможность продать
предмет высокого класса приносит очень ​​большую прибыль, даже после вычета расходов."
[Карм]

"Также, есть много людей, которые любят тратить свои деньги на чрезмерно роскошные
товары." [Карла]

"Понятно… Что ж, в нашем случае дворяне, вероятно, не попадают в расчет, поэтому, если бы
мы могли сегодня получить 2,5-кратный доход, это был бы тот же доход, что и у крупной
компании." [Рёма]



"Учитывая, сколько мы заработали сегодня, то могли бы достичь этого в течение месяца.
Гильдия искателей приключений еще не приходила, также мы, вероятно, получим больше
клиентов." [Карла]

"На самом деле, может наступить момент, когда наш доход за день будет больше, чем средняя
золотая монета." [Карм]

"Ха-ха-ха, это, скорее всего, невозможно." [Рёма]

Средняя золотая монета - 50 000 денежных единиц. Не может быть…

"Это возможно!" [Карм и Карла]

А? В самом деле?

"Это шахтерский городок. Здесь много шахтеров и людей, работающих в металлургической
промышленности. Хотя сегодня людей меньше, чем раньше, из-за того, что одна из шахт была
заброшена или, по крайней мере, это то, что я слышала, но даже тогда должно быть около 10
000 человек." [Карла]

"Эти клиенты принесут не одну сумку, когда им нужно будет постирать белье. Хотя может быть
трудно будет регулярно получать золотую монету среднего размера, но это все же возможно,
если, например, гильдия авантюристов придет с большой работой." [Карм]

"Понятно…" [Рёма]

Другими словами, иногда это возможно.

"Более того, если Рёма-сама построит филиал в другом городе, достижение среднего
ежедневного дохода в среднюю золотую монету не составит труда." [Карм]

"Вы уже думаете о филиале? Это слишком быстро." [Рёма]

"Возможно, но мечтать не вредно." [Карм]

"Если мы сможем заполучить несколько доверенных работников, то создание филиала должно
быть пустяком." [Карла]

Что ж, это правда, что мы получили слишком много в наш первый день работы. Но давайте
пока отложим это. Прямо сейчас, то, что мы должны делать, это нащупать почву и смотреть,
как идут дела.



"О верно. Я забыл, вот резюме двух новых работников, которых я нанял." [Рёма]

"Мы разберемся с этим." [Карм и Карла]

Близнецы начали рассматривать резюме, которое я им дал.

"Вы сказали, что достаточно выплатить работникам приемлемую для жизни заработную плату,
но они также будут работать телохранителями, поэтому, пожалуйста, выдайте им зарплату
побольше. 150 денежных единиц в день." [Рёма]

"У них двоих есть опыт работы в войсках? Это обнадеживает." [Карла]

После этого я обменялся поклонами с четырьмя и отправился в гостиницу.

Вернувшись, я рассказал все Рейнхарт-сану и остальным.

Когда они услышали, сколько я заработал, то были в шоке.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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